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gpodobilo bi se, da bi ga domadini bolje podpirali, nego so ga do zdaj. Kako
o njegovem zhborniku sodijo nemiki néenjaki, o tem svedoti pismo herolinskega
prof. Wattenbacha, ki pise g. Sumiju take: .Hochgeehrter Herr! Ihre Bemiih-
ungen uni die Heimathkunde sind ohne Zweifel sehr verdienstlich, um so mehr,
weil sie dnrch die Nationalitits-Verhiilinisse sehr erschwert werden. Es wiirde
aber iiberall grosse Schwierigkeit machen, wenn nicht unméglich sein, fiic eine
solche Publication, welche doch immer nur einer geringen Anzahl geniessbhar
und verstindlich sein kann, zahlreiche Abonnenten zu finden. Ich habe im
.Neuen Avchiv® anf Thre Publication aufmerksam gemacht und bin gern bereit
es durch Praenumeration zu unterstiitzen.®

Berlin 14, April 1883. W. Wattenbach m. p.

Plemeniti Peesirni. — V 3. zvezku letoinjega . Linbljanskega Zvena™ na
208, strani sem objavil, da se je nahajala v prvi polovici 18. stoletja neka ple-
menita rodevina Prefern, z naslovom ,zum Heldenfeld. Naslov ,zum Helden-
feld* oznatuje baje junadtve prvega pridobitelja tega naslova, ker ne morem
najti kraja s tem imenom. Na pokopalis@i fare Brezovitke pri Ljubljani pa na-
hajamo nagrobni kamen z naslednim napisom: Hier ruhen Herr Johann PreSern,
gestorben am 17. Juni 1814 und dessen Gattin Frau Maria PreSern, gestorben
am 12, November 1837, Gewidmet ven ihrem dankbaren Sohne Franz PreSern,
Ritter von Heldenfeldt. Ofe tega Franca Preferna je bil navaden kmet in kakor sem
zvedel, nekje pri Lescah na Gorenjskem doma. S prebrisanostjo in marljivestjo
sia si Janez in za njim Franc veliko premeoZenje {okoli 80 tisoé forintov) pri-
dobila. Franc je imel dva sina in héer. V zadnjo se je zaljubil neki Castnik
plemenitag, in ker se ni mogel s kmetico zaroliti, dasi tudi je gosposko obleko
nosila, zato je posredoval, da je nje ofe plemenitaitvo zadobil.

Iz naslova je razvidimo, da je prva rodovina plemenitasev jizmrla in da je
bil stari naslov novi rodovini podeljen. Prvi plemenitadi PreSerni niso imeli deZe-
lanstva. Visokofestiti gospod Zupnik iz Brezovice pa mi je o tem naslednje vr-
stice podaf: Plemenit je $e le Franc Prefern okoli leta 1863. postal, bil je velik
posestnik na Brezovici pri Skandru, leta 1848, je posestvo prodal ter se ¥ Gradec,
pozneje na Dunaj preselil; ali e Zivi, ni mi znane® Od druzega vira sem zve-
del, da sta ga njegova sinova ob vse premoZenje spravila, da je po polnem obubozal
in da se Ze deset let ne vé, kje zdaj biva, Fr. Sumi.

Zavratnica-Ceavatte. V preizverstni Weigandovi knjigi .Dentsches Warter-
burch¥, Giessen, 1878, I Th. &itame na 334 strani to zanimljivo drobtinico:
.die Crawaite (v = w), PL. — n: steife Halsbinde. — Frith im 18. Jahrh.; das
feanz. die cravate, welches in der ersten Hilfte des 17. Jahr, gebildet aus dem
Volksnamen Cravate, Croate, (ilter nhd. Krabat), indem man von den
Kroaten jene Halshekleidung entlehnte, weshalb sie auch ital. crodta neben
die cravatta heisst *

Hrvatje smejo ponosni biti, da so omikanemu svetu dali jednega najime-
nitnejéih in najelegantnejiih delov tloveike ohleke.

Nevadka knjizeynost, — Znani nabiralec narodnega blaga, Vuk Vrelevid,
izdal je v Pabrovniku ,navodne basne, ki jih je nabral po Boki, Ceni Gori,
Palmaciii in Hercegovini. Cena tej prezanimljive] knjizici je 50 nv. — L. Despot
je iz angletkega preloZil imenitni poudni spis JZnataj® od B. Smilesa. Hrvaski
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prenesli na krasno brde StraZilove v Sremu ter pokopali v domado zemljo, ka-
tero so srbski rodoljubi primesli iz vseh pokrajin srbskih. Zdaj hofe tudi kra-
Jjevska vlada srbska na svoje strofke telesne ostanke slavnega osnovatelja novo-
srbskega slovstva Vuka Stefanoviéa prenesti v Beligrad. In v  Slovinei®
gitamo, da se je tudi v Dalmaciji osnoval odbor, ki sklada novee, da se geni-
jalni pripovedovalec Stefan Ljubi%a iz Marksovega pokopaliiéa prevéde v
svoje rojstveno mesto Budvo v Dalmaciji. Gotovo se tudi Cehi skoraj spommijo
svojega Kollarja. Samo na nafega velikega Kopitarja nihde ne misli! Kaj res
nada slovenska domovina ne zmore kopice rodoljubov, ki bi osnovali odbor ter
zlozili in nabrali nekoliko stotin, da bi se Kopitar, velikan ufenosti, dika in
ponos vsega naroda slovenskega, pokopal v sveti domadi zemlji v Ljubljani?
Vedna sramota vsemu narvodu nafemu, ako pusti, da bodo &ez grob jednega
najvetjih sinov matere Slave vozili dunajski fijakerji ter umrjoéi prah njegov
teptala konjska kopita dunajska!

Poziv! Slovanska vseudilitka mladeZ na Dunaji po posebnem, v to svrho
sestavljenem odhoru, je sklenila, da se preda pri svefamosti, ki se bode vriila
koncem novembra t. 1. na Cast 70letnice g. dvornega svetnika in prof, dra.
Fr. viteza Miklogi¢a, jubilarju med drugim tudi album njegovih uéencev in sla-
vistov v obfe. — Prosijo se teda) vsi gospodje slavisti, kakor tndi vsi nekdanji
udenci g. prof. Miklo&i¢a, da blagovolijo poslati svoje fotografije v vizitnem for-
matu in s svojeroénim podpisom pod naslovom: Akademicki spolek, Wien
VIIL, Neudeggergasse 23, in sicer kar najhitreje, da se odbor more skoraj od-
lociti za obseg albuma. — Ob jednem goji odbor prijetno nado, da z obzirom
na osobo in prevelike zasluge jubilarja nijeden slavist ne bode zamudil prilike,
da jzrazi svoje spoStovanje najvefjemu Zivedemu slavistu ter pripomore s tem
k povelidanju te slavnosti.

Ker bo pa album in njega ukras prouzrocil mnogo strofkov, prosi se, da
se priloZi fotografiji prostovoljen donesek.
Na Dunaji 1. avgusta 1883,

za slavnostni odbor:
Jaroslav Kalandra, L. r., De. Lecejewsky, L r.,
tajnik. predsednik.

Plemeniti PreSicni. (Popravek.) Moje poroéilo v 6. Stevilki ,Ljubl. Zvona®
je priglo v roke gospe St . . .. v Ijubljani, in ker je ta gospa sestrifina Se
zdaj na Dunaji Zivefega Frana pl. Preferna ter je v svoji mladosti mmnogokrat
obiskala Prefernove pri Skandru, zato je na tanko poufena o tej rodovini. Ona
pripoveduje: Janez Prefern, doma nekje okoli Brezja na Gorenjskem, je bil
voznik in se je porodil z vdovo Marijo Pezdir-jevo katéra je imela omenjeno
posestvo pri Skandrn. Njegov sin Franc pa je bil porofen z neko Kotnikovo z
Vrhnike. Frandev strije, Janezov brat, je bil véliki kupec v Trstn in . je okoli
1840, leta umrl, ter zapustil Francetovim trem sinovom vsakemu &ez dvakrat
sto tisodij in Etirim héeram vsaki po petindvajset tisofij goldinarjev. Ze Janezov
brat je mnogo potrosil, da bi bil udobil plemenitastvo, pa ni Zlo. — Bogastvo je
Frana Predirna wvedlo v mogoéne rodovine, tako da je naposled res bil po-
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vzdignen v plemeniti stan. Z njegovo lepo héerjo ,Mimi®, ki se je ma Dunaji
odgojevala, porodil se je fastnik cesarske garde, grof Mamek s Tirolskega fe
predno je bil oéa plemenitaZ. Zdaj 3e Zivé na Dunaji: ofe, héi Amalija in dva
sinova, od teh je Henrik porofen z baronovko Dingelstidt; tretji sin Jean pa

je rentier v Tratu. )
Fr. Sumi.

Slovenséina v 15, stoletji, Med starimi knjigami farnega arhiva Kranj-
skega, ki so bile na ogled postavljene v bivii deZelni razstavi v Ljubljani, na-
haja se tudi evangelistarij. pisan na pergamenu. Na zadnjem listu te knjige
je razven neke znane latinske himne zapisan sledeti naért homilije v slovenskem
Jeziku:

oKaye nam preti seni sastopity kyr ye sa nafega gospudy lekla, tu ye sy
eden sakotery tsehlovieek kyr nych gryche gerywaja te isty sa nasega gospody teka
ynuge prose ab nych tschyr kyr ye obyeta stem chuditschem, tu ye sege dusitza,
taye obyeta istim naglawenich grichem takw ye nam prositi ynu se nasemo gospodi
iz vlissem ny ynw iz prawo andochto moliti ab nassa tschir iu ye nasa dusitza
ta ye an lediga od nych gricho yun ye pellay posem slabem lebn tu vetsno gnado
keyr nikoli gawitze yma, amen.”

Po ‘pisavi se dd soditi, da so te vrstice zapisane bile v 15. stoletji, in po
jeziku, da je pisatelj moral biti Nemec ali Italijan. Knjiga je prisla prej ko ne
iz Zatitkega samostana v Kranjski arhiv. A K.

Nova knjiga Trubarjeva. Ljubljanski Zvon® je v svojem 7. letoinjem
zvezku str. 478, objavil novo bibliografitno najdbo, &e§, da se je ,do zdaj neznana
knjiga Truberjeva® nadla letofnjo pomlad v vseuéiliski knjiZnici v Gradei; te
knjigi naslov je CATEHISMVS SDVEIMA ISLAGAMA i. t. d. — To nekoliko ne-
toéno poredilo je prinesel potem tudi hrvadki Vienac v svoji 20. 3t. str. 476, —
Na to pa se je v naslednji 30. 5. refenega lista str. 492. oglasil g. Ivan Mil-
&etid iz Varazdina z naznanilom, da je tudi on, ,putujuéi jesenskih praznika 1882,
po primorskih stranmah, nafao jedan primjerak istoga djela (sc. Catechismus s
dveima islagama) dakle njesto prije, nego li je nadjen onaj u Gradeu ¢ — Zdi
se nam, da se ne treba naticati o tem, kteri izvod je bil prej najden, graski ali
Miléetidev; dovolj bodi, da sta se nadla. — Povedano bhodi le to, da je bile Zvo-
novo porodilo netoéno v tem, ka pravi: da se je nadla knjiga letoinjo pomlad.
— Le porofevalec Zvonov jo je zasledil stoprav letofnjo pomlad (t. j. bilo mu
je o njej povedano): knjiga se je nadla pa Ze mnogo prej; dokaz temu, da jo
je g prof. Krek v svoji razpravi: ,0 novoslovenskem rokopisu zgodovinskega
druftva korotkega® (Kres I 1881, 5t. 3, str. 179. opazka 4.) Ze citiral, — Ob
jednem bhodi omenjeno, da treba bibliografitnih starin najdbo markantneje
poudarjati nego se je to v dotitni Kresovi opazki zgodilo, kajti ni ga
kmalu tako paznega Citatelja, ki bil zasledil, da je ondu govorjenje o kaki novi
Truberjevi knjigi. — VaZno pa je vender, da se kaj tacega raziri — in ,Zvo-
nove¥, & tndi v redemi tofki netofno porofilo, imelo je le ta namen, dotidno
nnjdb-o razglasiti. Ob jednem javlja g. Miléeti¢ v redenem naznanilu, da je dobil
ved druzih knjig iz dotiéne dobe, n. pr.:
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V svesti sem si, da bode vsak slovenski glashenik radostno segel |
po teh napevih, katere razven glasbene vrednosti priporoca tudi lep in
jasen tisk. Danilo Faigelj.

2N

Slovenski glasnik.

Slika pesnika Simona Gregordida, katero je po fotografiji v les
vrezal Ivan Patofka v Pragi ter natisnila na fin angleski papir . Narodna Tiskarna*
v Lijubljani, dobiva se po 20 kr. (s posto po 25 kr) izvod v omenjeni tiskarni.
V okvir dejana bode lep¥ala vsako slovensko hio.

Odlikovana pisatelja slovenska. Gospod Holski ravnatelj Andrej Pra-
protnik, urednik ,USiteljskega Tovariza“, prejel je od presvetlega cesarja zlati
kriz s krono, in g. ¢ kv, vadnitki uitelj Ivan Toms5i¢§, urednik ,Vrtea®, zlati
kriz. ZasluZnima pisateljema slovenskima &estitamo iz vsega srea na tem odlikovanji.

Miklodié in Mevati. Poslanica hrvatskemu akademidnemu druitva ,Zvo-
nimir® v Betu. Napisal Matija Murko, t. & predsednik akad. drustva wolo-
venija® na Dunaji, Ponatisneno iz ,Slovenskega Naroda®. Natisnila ,Narodna
Tiskarna; zaloZil Bozidar Rai¢, v Ljubljani 1883, 8, 36 str. — Ta knjiZica, ka-
tero smo oznanili Ze v zadnjem listu, dobiva se pri g. Zupniku B. Raiéi pri
Sv. Barbari v Halozah (via Ptuj) po 12 kr. izved.

Plemeniti Presirni. ,A Giorgio Preschern negoziante integerrimo che
pio e benefico visse anni 75 sino al Di 31 luglio 1847. Girobnica na trzatkem poko-
pali¢i ima ta napis, kaferega mi je te dni g Lovro Zvab iz Trsta poslal
(Prim. ,Ljub. Zvon® III, 605.) Fr. Sumi.

G. Bogisi¢, najveji zdanji udenjak v stvareh slovanskih pravnih obidajev,
pisal je pred nekoliko tedni Slovencu, g. G. KriZniku v Motniku iz Pariza:
_Postovani Gospodine! Pred 10—12 dand primih Va¥ rokopis s odgovorima na
moj stari napntak., Vadi me odgovori veoma obradovale jer su oni prvi, koje
dobih iz zemalja, u kojima Zive Slovenci; primite dakle za Vas rodoljubni trad
mojn najiskreniju blagodarnost®.

G, MatevZ Vodusek, c. ke. gimn. profesor v Ljubljani, izdal je astrono-
nomiéno knjigo: Neue exacte Methode fiir die Bahnbestimmung der Planeten
and Kometen nebst einer neuen Stirungstheorie, Laibach, Ig. v. Kleinmayr und
Fed. Bamberg, 1883, 8°, V <4 162. Sodbo o njej prepustamo strokovnjakom.
Ze poprej je dal prof. Vodusek na svetlo te knjige: Bestimmung der Zeit, des
Meridians und der geographischen Breite eines Ortes, Bestimmung absoluter
Hohen und der Declination der Gestirne. Nach theilweise neuen verbesserten
Methoden und Formeln, 1878, 8¢, 28 str. — Dalje: Nene Methode fitr die Be-
rechnung der Sonnen- und Mondparallaxe ans Planeten-Voriibergiingen und Son-
nenfinsternissen, 1879, 87, 28 str. -- Naposled: Beitriige zur praktischen Astro-
nomie, 1880, 8, 40 str. '

Arehiv fiir Heimatkunde. Zadnje pole I zvezka tega zgodovinskega zbor-
nika so prisle pred nekoliko tedni na svetlo; obsezajo ved zanimivih listin iz
], 1282 in 1283., zgodovinskih drobtin in razprav, izmed katerih omenjamo
posebno spis vseudiliskega profesorja dr. Arnolda Luschina : ySiegel und Wappen
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